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Leçon 6 
Exercices et traductions

2 Samuel 12,7-12

"ה־אָמַר יהְוָה אֱלֹהֵי "אמֶר נתָָן אֶל־דָָּוִד אַתָָּה הָאִישׁ כֹּ וַיֹּ
"כִי הִצַַּלְתִָּיךָ "כִי מְשַׁחְתִָּיךָ לְמֶלֶךְ עַל־ישְְִׂרָאֵל וְאָנ ישְְִׂרָאֵל אָנ

מִיֹּדַ שָׁאוּל׃

2 S 12,7

"ניֶךָ בְְּחֵיקֶךָ וָאֶתְָּנהָ "ניֶךָ וְאֶת־נשְֵׁי אֲד וָאֶתְָּנהָ לְךָ אֶת־בְֵּית אֲד
"סִפָה לְְּךָ כָֹּהֵנָּהָ לְךָ אֶת־בְֵּית ישְְִׂרָאֵל וִיהוּדָה וְאִם־מְעָט וְא

וְכָהֵנָּהָ׃

2 S 12,8

מַדָּוּעַ בְָּזיִתָ אֶת־דְָּבַר יהְוָה לַעֲשְׂוֹת הָרַע בְְּעֵינוַ אֵת אוּרִיֹּהָ
"תוֹ הַחִתִָּי הִכִֹּיתָ בַחֶרֶב וְאֶת־אִשְׁתָּוֹ לָקַחְתָָּ לְְּךָ לְאִשָָּׁה וְא

הָרַגתְָָּ בְְּחֶרֶב בְְּניֵ עַמּוֹן׃

2 S 12,9

וְעַתָָּה לֹא־תָסוּר חֶרֶב מִבְֵּיתְךָ עַד־עוֹלָם עֵקֶב כִֹּי בְזתִָניִ
וַתִָּקַַּח אֶת־אֵשֶׁת אוּרִיֹּהָ הַחִתִָּי לִהְיוֹת לְךָ לְאִשָָּׁה׃

2 S 12,10

"ה אָמַר יהְוָה הִננְיִ מֵקִים עָלֶיךָ רָעָה מִבְֵּיתֶךָ וְלָקַחְתִָּי כֹּ
אֶת־נשֶָׁיךָ לְעֵיניֶךָ וְנתַָתִָּי לְרֵעֶיךָ וְשָׁכַב עִם־נשֶָׁיךָ לְעֵיניֵ

"את׃ הַשֶָּׁמֶשׁ הַזֹּ

2 S 12,11

כִֹּי אַתָָּה עָשְִׂיתָ בַסָָּתֶר וַאֲניִ אֶעֱשְֶׂה אֶת־הַדָָּבָר הַזֹּהֶ נגֶֶד
כָֹּל־ישְְִׂרָאֵל וְנגֶֶד הַשָָּׁמֶשׁ׃ 

2 S 12,12
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1 Analyser et traduire les formes verbales suivantes

Utilisez pour cet exercice vos fiches de grammaire.

Vocabulaire nécessaire pour l'exercice : ׁבקש « Pi : chercher ; Pu : être cherché », ְברך « Nif : être 

béni », דבר « Pi : dire ; Pu : être raconté », ְהלך « Pi : marcher, aller ; Hitp : faire marcher, faire 

aller », ספר « Pi : raconter ; Pu : être raconté », ׁקדש « Pi : sanctifier ; Pu : être consacré ; Hitp : se 

sanctifier », שׁלם « Pi : donner ; Qal : être intact », שׁמר « Nif : être gardé »

Forme Racine Personne Conjugaison Mode Traduction

1 הִלְְּכוּ

2 שִׁלְַּמְתִָּי

3 הִתְקַדֵָּשׁ

4 תְָּבַקְַּשִׁי

5 מְדַבְֵּר

6 קִדַָּשְׁתֶָּם

7 סֻפַַּר

8 הִתְהַלְַּכְתִָּי

9 תִָּתְהַלְַּכְנהָ

10 נהְַלְֵּךְ

11 נבְִרְכוּ

12 שַׁלְֵּם

13 אֲדַבְֵּר

14 תְָּדֻבְַּר

15 לְמוּ rָׁש

16 קִדְָּשׁוֹ

17 מְקֻדָָּשִׁים
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18 תִָּשָָּׁמֵר

19 מִתְהַלְֵּךְ

20 בְַּקְַּשׁוּ

2 Analyser et traduire les formes verbales suivantes (forme tolérative)

Utilisez pour cet exercice vos fiches de grammaire.

Vocabulaire nécessaire pour l'exercice : זכר « Hif : célébrer ; Qal : se souvenir », כבד «  Nif : être 

honoré ; Qal : honorer », ְמלך « Hif : faire roi ; Hof : être fait roi », ספר « Pi : raconter », ׁקדש « Pi 

& Hif : consacrer », ְשׁלך « Hif : jeter ; Hof : être jeté »

Forme Racine Personne Conjugaison Mode Traduction

1 הִזכְִֹּיר

2 הָמְלַךְ

3 הַקְדִָּישׁ

4 נזַכְֵר

5 נזַכְִיר

6 תָֻּשְׁלְכִי

7 הִמְלַכְתָָּ

8 אֲסַפְַּרָה

9 תַָּשְׁלִיךְ

10 אַמְלִיךְ

11 הִקְדַָּשְׁתִָּיךָ

12 מֻשְׁלָכִים

13 ישְַׁלִיכֵהוּ

14 נכְִבְָּד

15 הַמְלִיכוֹ
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3 Traduction du texte de 2 Samuel 12,7-12

2 S 12,7

"אמֶר נתָָן אֶל־דָָּוִד אַתָָּה הָאִישׁ וַיֹּ

"ה־אָמַר יהְוָה אֱלֹהֵי ישְְִׂרָאֵל  כֹּ

"כִי מְשַׁחְתִָּיךָ לְמֶלֶךְ עַל־ישְְִׂרָאֵל  אָנ

"כִי הִצַַּלְתִָּיךָ מִיֹּדַ שָׁאוּל׃  וְאָנ

2 S 12,8

Vocabulaire supplémentaire pour ce verset

חֵיק sein, ventre

"ניֶךָ וָאֶתְָּנהָ לְךָ אֶת־בְֵּית אֲד

"ניֶךָ בְְּחֵיקֶךָ  וְאֶת־נשְֵׁי אֲד

וָאֶתְָּנהָ לְךָ אֶת־בְֵּית ישְְִׂרָאֵל וִיהוּדָה 
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"סִפָה לְְּךָ כָֹּהֵנָּהָ וְכָהֵנָּהָ׃  וְאִם־מְעָט וְא

2 S 12,9

Vocabulaire supplémentaire pour ce verset

בזה mépriser

חתִָּי Hittite

מַדָּוּעַ בְָּזיִתָ אֶת־דְָּבַר יהְוָה

 לַעֲשְׂוֹת הָרַע בְְּעֵינוַ

 אֵת אוּרִיֹּהָ הrַחִתִָּי הִכִֹּיתָ בַחֶרֶב

 וְאֶת־אִשְׁתָּוֹ לָקַחְתָָּ לְְּךָ לְאִשָָּׁה
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"תוֹ הָרַגתְָָּ בְְּחֶרֶב בְְּניֵ עַמּוֹן׃  וְא

2 S 12,10

Vocabulaire supplémentaire pour ce verset

עֵקֶב כִֹּי expression signifiant "parce que"

וְעַתָָּה לֹא־תָסוּר חֶרֶב מִבְֵּיתְךָ עַד־עוֹלָם

 עֵקֶב כִֹּי בְזתִָניִ וַתִָּקַַּח

 אֶת־אֵשֶׁת אוּרִיֹּהָ הַחִתִָּי לִהְיוֹת לְךָ לְאִשָָּׁה׃

2 S 12,11

Vocabulaire supplémentaire pour ce verset

רֵעֶה prochain, autre

"ה אָמַר יהְוָה כֹּ
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 הִננְיִ מֵקִים עָלֶיךָ רָעָה מִבְֵּיתֶךָ

 וְלָקַחְתִָּי אֶת־נשֶָׁיךָ לְעֵיניֶךָ

 וְנתַָתִָּי לְרֵעֶיךָ וְשָׁכַב עִם־נשֶָׁיךָ

"את׃  לְעֵיניֵ הַשֶָּׁמֶשׁ הַזֹּ

2 S 12,12

כִֹּי אַתָָּה עָשְִׂיתָ בַסָָּתֶר

 וַאֲניִ אֶעֱשְֶׂה אֶת־הַדָָּבָר הַזֹּהֶ נגֶֶד כָֹּל־ישְְִׂרָאֵל

 וְנגֶֶד הַשָָּׁמֶשׁ׃ 
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4 Notes
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